
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов (Chief, Verbatim Reporting Service, room U-0506). Отчеты с внесенными 
в них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.8126

Совет Безопасности
Семьдесят второй год

8126-е заседание
Пятница, 8 декабря 2017 года, 9 ч. 45 м. 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель:  г-н Бэссё  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Япония)

Члены: Боливия (Многонациональное Государство) . . . . . . . . . г-н Льорентти Солис
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ле Чэн
Египет . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абулатта
Эфиопия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Алему
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Геген
Италия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Карди
Казахстан . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Садыков
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ильичев
Сенегал . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Сек
Швеция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ваверка
Украина  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ельченко
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Клей
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Тэчко

Уругвай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бермудес Альварес

Повестка дня
Ситуация в отношении Ирака
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Заседание открывается в 9 ч. 45 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношении Ирака

Председатель (говорит по-английски): Совет 
Безопасности приступает к рассмотрению пункта 
своей повестки дня.

На рассмотрении членов Совета находится до-
кумент S/2017/1013, в котором содержится текст 
проекта резолюции, представленного Соединенны-
ми Штатами Америки.

Совет готов приступить к голосованию по на-
ходящемуся на его рассмотрении проекту резолю-
ции. Я ставлю проект резолюции на голосование.

Проводится голосование поднятием руки.

Голосовали за:
Боливия (Многонациональное Государство), 
Китай, Египет, Эфиопия, Франция, Италия, 
Япония, Казахстан, Российская Федерация, 
Сенегал, Швеция, Украина, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки и 
Уругвай

Председатель (говорит по-английски): За про-
ект резолюции подано 15 голосов. Проект резолю-
ции принимается единогласно в качестве резолю-
ции 2390 (2017).

Сейчас я предоставлю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями после 
голосования.

Г-жа Тэчко (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Соединенные Штаты присое-
диняется к остальным членам Совета Безопасности 
и приветствуют полное осуществление Ираком тех 
мер, которые были введены Советом на основании 
главы VII Устава Организации Объединенных На-
ций в резолюциях, касающихся программы «Нефть 
в обмен на продовольствие». Реализация этой про-
граммы началась более 20 лет назад, когда Ирак 
столкнулся с серьезными гуманитарными вызова-
ми. В Ираке по-прежнему сохраняются многочис-
ленные проблемы, однако мы рады, что, несмотря 
на это, он смог закрыть эту главу в своей истории.

Рассчитываем на продолжение нашего тесного 
многостороннего сотрудничества с Ираком по ли-
нии Организации Объединенных Наций и других 
организаций, а также на двусторонней основе в це-
лях поддержки иракского правительства, граждан 
и демократии. Мы стремимся лишь к построению 
единого, федеративного, демократического и про-
цветающего Ирака, уважающего всех своих граж-
дан и ценности.

Мы еще раз поздравляем иракцев с этой важной 
вехой и желаем им дальнейших успехов в качестве 
ценных членов международного сообщества.

Заседание закрывается в 9 ч. 50 м.


